CCCCCCCCC

Documento version 2.3

Pagina |1



[V ElKoen

CAD-Entwicklung CNC-Fertigung

Informacion del fabricante

[ElKoen

CAD-Entwicklung CNC-Fertigung

MaKoen GmbH & Co KG
Hermann-Kohl-Str. 7
28199 Bremen
Alemania
0421 960 15 70
info@makoen.com

www.makoen.com

Tribunal de registro: Juzgado de Primera Instancia de Bremen
NUumero de registro: HRB29490HB

CIF DE352231586

Miembro de la iniciativa "Comercio justo

Participantes en el sistema de reciclaje "Der Grine Punkt

Documento version 2.3 Pagina |2



[VEXKoen

CAD-Entwicklung CNC-Fertigung

Indice

Informacion del fabriCante ... 2
LiSta de HUSTIACIONES ......uuuiiii et e e et e e e e e e e e eeetba e e e e eeeeeennes 3
Instrucciones de SegUIAA...........oooiiiiiiiiiiiiiiii e 4
N[0 = T PP PPP 4
Datos del producto y volumen de SUMINISTIO .........covvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 5
[=EYorz 1o Ko [ o Y=o [od o] o W PP 6
Ajustar la dimenSION COMECTA ........ccoviiiiiiii e 7
Montaje del COMPAS de freSAAO..........uiiiiiiiiiee e e 8
Montaje de | freSAUOIA ..........cceiieeece e e e e 9

BOSCN POF L1400 ... ettt e e e e s e e e e e e e e e e e asa e e e e e eeeeeennes 9

BOSCN GOFL250-1 ... e ettt s e e e e e e e eeaassnn e e e eeeeeeeenes 10

BOSCN GOFL250-2 ......uuiiiie ettt e e et s e e e e e e e e eaaasnn e e e eeeeeeeenes 10
PREGUNTAS FRECUENTES ... .ot e e et e e e 11

Lista de ilustraciones

Figura 1 - Las flechas del carro deslizante apuntan a la escala inferior ..................... 6
Figura 2 - Las flechas del carro deslizante apuntan a la escala superior ................... 6
Figura 3 - llustracion de una medida fija, en este caso 80 MM...........cccccceeeeeeeeeereennns 7
Figura 4 - llustracion del contorno exterior al contorno interior.............cccceeeeeeeeeeeeennn, 7
Figura 5 - Secuencia de montaje del circulo de fresado GOF-POF ..................ccooe. 8
Figura 6 - Orificios de montaje para el POF 1400 de BOSCh..........cccoovvvviiiiiiiieeceeeennn, 9
Figura 7 - Orificios de montaje para Bosch GOF 1250-1..........cccccovvviiiiiiiiiiieeeeeeeennns 10
Figura 8 - Orificios de montaje para Bosch GOF 1250-2...........ccccoovviiiiiiiiiiieeeeeeeennns 10

Documento version 2.3 Pagina |3


file:///C:/Users/Maffo/Dropbox/01_Project_X/04_Produktdateien%20MaKoen/06_Fräszirkel/02_Fräszirkel_64517012/05_Bedienungsanleitung/Neuer%20Ordner/DE_Fraeszirkel_GOF_Manual.docx%23_Toc185008513

[VEXKoen

CAD-Entwicklung CNC-Fertigung

Instrucciones de sequridad

ACHTUNG! VOR GEBRAUCH DIE MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN!
MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG AUFBEWAHREN!

NICHT IN DIE HANDE VON KINDERN KOMMEN LASSEN. DIESER ARTIKEL IST KEIN
SPIELZEUG! ES DROHT VERLETZUNGSGEFAHR!

Im Lieferumfang befinden sich verschluckbare Kleinteile. Wurde ein Teil verschluckt, konsultieren Sie
sofort einen Arzt.

Benutzen Sie Schutzausriistung. Tragen Sie zur eigenen Sicherheit immer einen Gehorschutz, eine
Atem-/Staubschutzmaske und eine Schutzbrille.

Beachten Sie beim Umgang mit dem Produkt auch die Bedienungsanleitung der Oberfrase bzw. des
Gerates, womit sie dieses Produkt bestiicken.

Ziehen sie den Netzstecker, bevor Sie Teile montieren oder wechseln.

Alle Teile miissen sachgerecht vor der Verwendung montiert sein, ansonsten besteht
Verletzungsgefahr!

Entfernen Sie niemals vorhandene Schutzvorrichtungen.
Spannen Sie das zu bearbeitende Holzwerkstiick fest.

Achten Sie darauf, dass Sie selbst und das zu bearbeitende Holzwerkstiick einen sicheren Stand
haben.

Dieses Produkt ist nicht daftir bestimmt, durch Personen (einschliel3lich Kinder) mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder an einem Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustédndige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Produkt zu benutzen ist.

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.
Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Produkts kann zu
Verletzungen fihren.

Benutzen Sie das Produkt nur, wenn es einwandfrei beschaffen und unbeschadigt ist. Ein
beschadigtes Produkt kann bei Benutzung brechen und zu Verletzungen fuhren.

Notas
Wir freuen uns, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben. Trotz aller
Sorgfalt unterlaufen uns dennoch Fehler. Sollte lhnen etwas auffallen kontaktieren
Sie uns bitte. Wir werden eine schnelle und komfortable L6sung finden.

Abgesehen von einigen Normteilen werden unsere Produkte in Eigenleistung
hergestellt. Als Grundmaterial hierfur dienen Phenolharz beschichtete Furnier-
Sperrholzplatten. Diese bestehen tUblicherweise aus Birkenholz. Holz ist ein
Naturmaterial und weist daher UnregelmaRigkeiten auf. Wir bemiihen uns optische
Unregelmanigkeiten zu reduzieren und gegebenenfalls auszusortieren. Kleine,
optische Méangel, welche die Funktionalitat in keiner Weise beeintrachtigen und
deren Ursprung im Naturmaterial liegen werden von uns nicht aussortiert.

Zum Wohle der Umwelt und des Kosten Nutzen Verhaltnisses.
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Datos del producto y volumen de suministro

Caddigo EAN: 4270003319607
Dimensiones: Longitud:  650mm
Anchura: 165mm
Altura: 58mm
Material: Abedul multiplex de 12 mm, revestimiento de resina fendlica por

ambas caras

Aplicacion: Dispositivo de fresado para la produccion de recortes y
componentes circulares

Dimensiones: Radios de 23 mm a 544 mm

Tolerancia de la escala  +1mm

Volumen de suministro:  1x brujula de fresado GOF-POF de cuerpo basico
1 asa cilindrica giratoria*.

1x carro deslizante de aluminio 86mm x 20mm (carro deslizante
corto)

1x tornillo de cabeza avellanada DIN7991 M4x10*.

1x pasador DIN7979 @6x18 ajuste m6 y rosca interior M4*.
1x tornillo de cabeza avellanada DIN7991 M5x25

1x flecha de doble punta

1x arandela DIN9021 5.2 con diametro nominal 3x

1x pomo de estrella M5 (par de apriete max. 1 Nm)

4x DIN7991 Tornillo de cabeza avellanada M4x20

Los componentes marcados con * estan premontados.
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INSTRUCCIONES DE USO - Circulo de fresado MaKoen GOF-POF GAD-Entwickiung CNC-Fertigung

Escalas de medicidon
El compas de fresado tiene 2 escalas de medicion.

Hay 2 flechas grabadas en el carro deslizante. Sefialan la escala que puede leerse
en ese momento.

14U SEOU Tl OU 20U 220 129U Z0U) Zoth SUUEISZA

100 12U 14U 1oU 1oU

Figura 1- Las flechas del carro deslizante apuntan a la escala inferior

14U EOU T OU 20U 220 2R 20U EZOV T SUEIOZA

168 8 G 7 0 AR G U RSN H o 13 L6 o 10

Figura 2- Las flechas del carro deslizante apuntan a la escala superior
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Ajustar la dimensién correcta

Figura 3- llustracion de una medida fija, en este caso 80 mm

Como puede verse en la figura 3, la i
cota de ajuste indica la distancia entre AK = x + Werkzeugradius
el centro de la fresa y el centro del
perno de centrado. Esto permite
utilizar la escala tanto para recortes
como para componentes.

Las escalas son para mayor
comodidad. Dos escalas cubren
ambas formas de insertar el carro
deslizante en el circulo de fresado. = - Werk -

= x - Werkzeugradius .
Figura 4- llustracion del contorno exterior al
contorno interior

- Establecer las dimensiones

deseadas
- 1K = Corte circular — Restar radio de corte
- AK =Componente circular ~ — Afadir radio de corte
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Montaje del compas de fresado

Figura 5- Secuencia de montaje del circulo de fresado GOF-POF

Secuencia de montaje del circulo de fresado.

Inserte el carro deslizante en el circulo de fresado desde abajo
La direccion depende de la escala que quieras utilizar.

Introduzca el tornillo de cabeza avellanada M5 desde abajo a través del carro
deslizante.

Coloque la flecha de cota en el tornillo desde arriba.
Coloque la arandela en la flecha de cota y el tornillo.

Atornille la empufiadura en estrella M5. El par de apriete maximo es de 1 Nm.
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INSTRUCCIONES DE USO - Circulo de fresado MaKoen GOF-POF M =

CAD-Entwicklung CNC-Fertigung

Montaje de la fresadora

Bosch POF1400

Figura 6- Orificios de montaje para el POF 1400 de Bosch

Los orificios marcados como POF son adecuados para la fresadora POF1400 de
Bosch.

La instalacion solo es posible en una disposicion.

La instalacion puede realizarse con o sin placa base
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INSTRUCCIONES DE USO - Circulo de fresado MaKoen GOF-POF GAD-Entwickiung CNC-Fertigung

Bosch GOF1250-1

Figura 7- Orificios de montaje para Bosch GOF 1250-1

Los orificios marcados como GOF1250-1 son adecuados para la fresadora GOF1250
de Bosch. El angulo de los orificios se ha seleccionado para que sean lo mas
ergonomicos y orientados a la fuerza posible para los usuarios zurdos.

Bosch GOF1250-2
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Figura 8- Orificios de montaje para Bosch GOF 1250-2

Los orificios marcados como GOF1250-2 son adecuados para la fresadora GOF1250
de Bosch. El angulo de los orificios de perforacién se ha seleccionado en la direccion
mas ergonémica y de mayor potencia para usuarios diestros.

Ambas disposiciones sélo pueden montarse en una disposicion.

La instalacion puede realizarse con o sin placa base

Documento version 2.3 Pagina |10



[VEXKoen

CAD-Entwicklung CNC-Fertigung

PREGUNTAS FRECUENTES

1. Welche Modelle passen auf eure Fraszirkel?
A: Fur folgende Modelle bieten wir passende Fraszirkel an:
Makita: RTO700 — DRT50Z
Bosch: POF1400

Bosch Professional:GKF600 — Oberfrasenmodul — Kantenfrasmodul —
Winkelfrasmodul — GKF12V — GOF1250

Festool: OF1010REB — OF1010REBQ — OF1400 — OF2200
2. Die Schablone ist gewdlbt, warum?

A: Das Grundmaterial ist Multiplex Birke mit Phenolharzbeschichtung. Bei der
Herstellung des Grundmaterials entstehen Spannungen im Material, welche bereits
vor der Verarbeitung vorhanden sind und fur ein Verzug des Plattenwerkstoffs
sorgen. Dies lasst sich leider nicht verhindern.

Fraszirkel: Der Zentrierstift ist lang genug, um auch bei leichter Wélbung sicher im
Zentrum zu halten

MFT-Schablone: Es wird empfohlen die Schablone festzuspannen. Unabhangig einer
maoglichen Woélbung. Beim Spannen wird diese ausgeglichen

6-Fach Schablone: Durch die kompakte Form der Schablone fallt ein Verzug
meistens nicht auf. Sollte dies dennoch vorkommen, wird die Schablone aussortiert.

Unzufrieden?

Sie haben Fragen oder Anregungen?

Bitte kontaktieren Sie uns Uber eine der folgenden Mdéglichkeiten
Tel.: 0421 960 15 70

Mobil: 0176 28 54 7300

E-Mail: info@makoen.com

Pagina de producto: https://makoen.com/Universal-Fraeszirkel
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